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2. Abkiirzungen

Abkiirzung Bedeutung Abkiirzung | Bedeutung
AC Alternating Current, Wechselstrom MessEG Mess- und Eichgesetz
ASN.1 DER Abstract Syntax Notation One Distignuished Encoding MessEV Mess- und Eichverordnung
Rules
MPE Maximum Permissible Error
BMP Baumusterpriifbescheinigung
OCPP Open Charge Point Protocol
CPO Charge Point Operator, Ladeeinrichtungsbetreiber
PTB Physikalisch Technische Bundesanstalt
DC Direct Current, Gleichstrom
PK Public Key
ECDSA Elliptic Curve Digital Signature Algorithm
RFID Radio Frequency Identification
EMSP Elektromobilititsserviceprovider
Tabelle 2: Abkiirzungen M - R
EV Electric Vehicle, Elektrofahrzeug
EVSE Electric Vehicle Supply Equipment,
Stromversorgungseinrichtung fiir das Elektrofahrzeug
LK Charge Control, Ladekontrolle

Tabelle 1:  Abkirzungen A-L
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3. Allgemeines

Dieses Dokument gilt fiir alle MessEG-konformen Varianten der Ladeeinrichtung
mit Metrologie-Kennzeichnung. Die Inhalte ergidnzen die Betriebsanleitung der
Ladeeinrichtung und gelten fiir deren gesamte Lebensdauer.

Dieses Dokument gilt als Teil der Ladeeinrichtung und muss zusammen mit der
Betriebsanleitung aufbewahrt werden.

Bei einer VerduBerung der Ladeeinrichtung muss dieses Dokument an den
nachfolgenden Besitzer/Betreiber ibergeben werden.

Die Inhalte in diesem Dokument richten sich an den Betreiber der
Ladeeinrichtung (Charge Point Operator (CPO)) und an die zusténdigen
Eichbehdrden oder dhnliche Einrichtungen.

Die in diesem Dokument abgebildeten Komponenten sind als Beispielgrafiken zu
verstehen und beziehen sich auf eine jeweils typische Ausfiihrung. Die
tatsdchliche Ausfiihrung kann von der abgebildeten abweichen.

4, Ladeeinrichtung

Die Ladeeinrichtung gilt im Sinne des MessEG als Messgerat im
Anwendungsbereich der Elektromobilitdt. Die Messwerte werden von einem DC
Energiezahler, der die Anforderung des Mess- und Eichrechts erfillt, gebildet. Der
DC Energiezéhler ist fester Bestandteil der Ladeeinrichtung.

Die LK koordiniert die Mess- und Schaltvorgéange und liefert die Messwerte an
das Backend.

Die auf dem Typschild angegebene Genauigkeit der Ladeeinrichtung am Energie-
Abgabepunkt (Fahrzeugkupplung (vehicle connector)) entspricht der eines
Elektrizitatszahlers der Klasse A nach Anhang V der Richtlinie 2014/32/EU).

Hinweise zur eichrechtlich konformen Verwendung der Ladeeinrichtung Rev. 2.2 DE
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4.1. Aufbau

Position Beschreibung

1 Umfeldbeleuchtung
2 LED Lichtbalken Tiir (Statusanzeige)
3 Display mit RFID-Leseeinrichtung zur Authentifizierung
4 Ladestopptaster zur Unterbrechung des Ladevorgangs
5 DC Energiezéhler
6 Ladekabel mit innenliegender Kiihlung
7 Hochvoltschienen
8 Ladekontrolle (Charge Control (LK))
9 Netzteil 24 V
10 Blitzschutzelemente
11 KiihImittelleitungen
Abb. 1: Ladeeinrichtung Baugruppen Tabelle 3:  Ladeeinrichtung Baugruppen

Seite 6 von 36 Hinweise zur eichrechtlich konformen Verwendung der Ladeeinrichtung Rev. 2.2 DE



FRPORSCHE

Umfeldbeleuchtung

Die Umfeldbeleuchtung leuchtet den Bereich vor der Ladeeinrichtung aus.

LED Lichtbalken Tiir (Statusanzeige)

Die LED im Lichtbalken an der Tiir zeigt den Status der Ladeeinrichtung an.

Farbe Bedeutung

Griin Die Ladeeinrichtung ist ladebereit.

Hellblau Ein Fahrzeug ist angesteckt, die Schiitze des EVSE sind
geoffnet.

Dunkelblau Ein Fahrzeug ist angesteckt, die Schiitze des EVSE sind

geschlossen. Die Hochvoltbatterie im Fahrzeug wird
geladen. Die Dauer dieses Zustands entspricht der
Ladeeinrichtungsnutzungsdauer.

Gelb Die Ladeeinrichtung wird gewartet (z. B. Softwareupdate).

Rot Die Ladeeinrichtung ist nicht betriebsbereit
(z. B. Systemfehler).

Tabelle 4:  Statusanzeigen

Display mit RFID-Leseeinrichtung zur Authentifizierung

Das Display ist berlihrungssensitiv (Touch Display). Auf dem Display werden
grundlegende Informationen zum Zustand der Ladeeinrichtung und zum
Ladvorgang angezeigt (z. B. Ladebereitschaft, Fehler, Ladevorgang aktiv).
Wihrend eines Ladevorgangs werden Informationen wie Ladezustand der
Hochvoltbatterie, Ladestrom, Ladespannung, Ladeleistung und Energiemenge
angezeigt. AuBerdem werden dem Benutzer liber das Display
Bedienungshinweise angezeigt. Die Anzeigen auf dem Display besitzen keine
eichrechtliche Relevanz.

Die RFID-Leseeinrichtung befindet sich unterhalb des Displays und dient der
Authentifizierung des Benutzers durch Vorhalten einer RFID-Karte.

Hinweise zur eichrechtlich konformen Verwendung der Ladeeinrichtung Rev. 2.2 DE
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Ladestopptaster zur Unterbrechung des Ladevorgangs

Der Benutzer kann einen laufenden Ladevorgang durch Driicken des
Ladestopptasters jederzeit beenden.

DC Energiezihler

Der DC Energiezahler ist ein Energiemessgerat, das als ,Messkapsel” die
eichrechtskonforme Anzeige und Abrechnung eines Ladevorgangs ermaglicht.
Die Anzeige befindet sich unter der Steckeraufnahme.

Ladekabel mit innenliegender Kiihlung

Das Ladekabel stellt die Verbindung zwischen der Ladeeinrichtung und dem
Elektrofahrzeug her. Das Ladekabel ist fllissigkeitsgekiihlt und fest mit der
Ladeeinrichtung verbunden.

Hochvoltschienen

Die Hochvoltschienen leiten den Strom vom unteren Anschluss der
Ladeeinrichtung zum Anschluss des Ladekabels. Auf den Hochvoltschienen ist
der Sensor des DC Energiezahlers montiert.

Ladekontrolle (LK)

Die LK ist das zentrale Steuergeréat innerhalb der Ladeeinrichtung. Die LK
versorgt alle internen Sensoren und Aktoren mit Spannung, regelt die
Beleuchtung, wertet die Signale der Sensoren aus und steuert die
Peripheriesteuergerate wie Display und DC-Energiezéihler. AuBerdem
kommuniziert die LK mit dem Elektrofahrzeug (EV).

Netzteil 24 V

Das 24 V Netzteil wandelt die Netzspannung (Wechselspannung) in 24 V
Gleichspannung um und versorgt damit die Bauteile in der Ladeeinrichtung z. B.
DC Energiezéhler, LK, Display und ggf. das Ladekabel.

Blitzschutzelemente

Die Blitzschutzelemente schitzen die 230 V Komponenten der Ladeeinrichtung
vor transienten Uberspannungen aus dem Versorgungsnetz.

Kiihimittelleitungen

Die KihImittelleitungen transportieren das Kiihimittel vom Anschluss der
Ladeeinrichtung zum Warmetauscher des Ladekabels und zurtick.

Seite 8 von 36
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4.2. DC Energiezahler

Der DC Energiezahler ist eichrechtkonform und verfligt tiber ein Display, das
durch ein Sichtfenster in der Ladeeinrichtung sichtbar ist.

Die korrekte Anzeige und eine ausreichende Ablesbarkeit sind Voraussetzung fir
die Eichgiiltigkeit der Ladeeinrichtung. Alle anderen Anzeigen an der
Ladeeinrichtung haben Informationscharakter.

Wahrend und bis 60 s nach Abschluss des Ladevorgangs werden auf dem
Display im 10 s Rhythmus folgende Werte angezeigt:

e Wahrend des Ladevorgangs: aktuelle Uhrzeit (Format: HH:MM:SS)

e Ab Lade-Ende: Uhrzeit (Format: HH:MM:SS) am Ende des Ladevorgangs

e Abgegebene Energiemenge (kompensiert) wahrend des Ladevorgangs
(Format: 12345.678 kWh)

e Ladedauer (Format: d-HH:MM:SS)

AuB3erhalb eines Ladevorgangs werden folgende Werte im 10 s Rhythmus
angezeigt:

e Aktuelle Uhrzeit (Format: HH:MM:SS)

o Akkumulierte und nicht kompensierte Gesamtenergie des DC
Energiezéhlers (Format: 12345.678 kWh)

e Aktuelles Datum (Format: TT.MM.JJ) (nur bei Software-Version 21.20)

Auf dem Display des DC Energiezéhlers kdnnen 8 Ziffern angezeigt werden. Der
Gesamtzahlerstand wird im Bereich von 0.000 bis 99999.999 kWh 5-stellig mit
3 Nachkommastellen angezeigt.

Bei einem Uberlauf riickt das Komma um eine Stelle nach rechts. D. h. es werden
6-stellige Zahlen mit 2 Nachkommastellen angezeigt. Bei einem weiteren
Uberlauf werden 7-stellige Zahlen mit 1 Nachkommastelle angezeigt.

Die Energiewerte wahrend eines Ladevorgangs werden immer mit
3 Nachkommastellen angezeigt.

Hinweise zur eichrechtlich konformen Verwendung der Ladeeinrichtung Rev. 2.2 DE
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4.3. Typschild

Auf dem Typschild der Ladeeinrichtung ist die Teilenummer abgebildet.
Format: PEG.XXX.600.YYY.ZZ
Die Stellen 10 bis 12 (YYY) weisen die Variante des Ladekabels aus:

e YYY =300, Ladekabel Huber & Suhner
e YYY =400, Ladekabel HARTING

Porsche En ineering Services GmbH Pofeche Engineering Services GmbH
HPD 1120 W Etzeistrasse 1, ‘3213mgem3mgen. Germany HPD 2020 t Ig?4321 B _9 Bissingen, Germany
Partnumber: PEG.A86.600[300]02 POR DME I‘“"“""m ‘"‘llll Partnumber:  PEG.805.600[40002 DME |‘|II||H"I"‘H||HIIII
Variant number:  DVK-HPCA86 023-EB /\ /,I\LE] _ Variantnumber:  DVK-HPCBO05 042-EB /C /\ /\E;
Standard IEC 61439 -7 ! | S/N: AX10010224 —— EC 61439 .7 N\ /4 S/N: AX10010227
DE-M |21 0102 AC INPUT min.- 90V 1P+N+PE ™~ 4.5A/04kVA(47-63Hz)|| DE-M [21 0102
DE-20-M-PTB-0085 AC INPUT typ.: 230 VIP+N+PE ™~ 1.TA/04 kVA(47-63 Hz)| DE-20-M-PTB-0085
—~— Compensated charging . Compensated chargin
AC INPUT 230V 1P+N+PE =~ 6.0A/14KVA(50Hz)  |Compensated chargng AC INPUT max 305V IPHN4PE =~ 14 A704KVA(47-63Hz)f oo e o
DC INPUT 15010 950 V === 0to500 A/350 kW Class A(EN 50470) DC INPUT: 15010 920 V = 010500 A/ 320 kW Class A (EN S0470)
== Metering range : === Met
DC OUTPUT 15010 950 V 010500 A/350 kW rrsagon. e+ O DC OUTPUT 15010 920 V 0t0 500 A/ 320 kW 150 - 520 Voe 155 - 500 A
Ambient temperature: -30 *Cto 50 °C Weight (max.): 135 kg Ambient temperature: -30 *Cto 50 °C Weight (max_): 130 kg y
Enclosure Type: IP 55 Made in Germany DD 2013 )\ c € Enclosure Type P55 Made in Germany DDZ013 o3\ @ c €
Manufacture date: 05/2020 Manufactured by ads-tec Energy GmbH, Kllpphal.sm Manufacture date 05/2020 Manufactured by ads-tec Energy GmbH, Klipphausen
Abb. 2: Typschild Ladekabel-Variante Huber & Suhner Abb. 3: Typschild Ladekabel-Variante HARTING
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4.4, Metrologie-Kennzeichnung

Die Metrologie-Kennzeichnung besteht aus den eingerahmten Grof3buchstaben
DE-M und einer Ziffernfolge. Diese beginnt mit den beiden letzten Ziffern der
Jahreszahl, gefolgt von einer 4-stelligen Kennnummer der
Konformitatsbewertungsstelle. Sie befindet sich auf dem Typschild.

Porsche Engineering Services GmbH

HPD 2020 Etzelstrasse 1_9?4321 Betgghemﬁssngen, Germany
Part number: PEG.B05.600.400.02 DME ” II”I I " || |III
Variant number DVK-HPCBO0S 042-EB /C A AM
Standard IEC 61439 -7
AC INPUT min 90V 1P+N+PE ™~ 4.5A/0.4 kVA(47-63Hz 21 0102
AC INPUT typ 230 VIP+N+PE ™ 1.7A/04kVA(47-63Hz)[DE-20-M-PTB-008
AC INPUT max - 305V 1P+N+PE ~~ 1.4 A/0.4 kVA (47 - 63 Hz)| Compensated charging

— cable resistance: 8.25 mQ
DC INPUT 150t0 920 V == 010500 A/ 320 kW Class A (EN S0470)

s Metering range
DC OUTPUT 15010920 V 0to 500 A /320 kW 150 - 920 VDG /5.5 — 500 A
Ambient temperature: -30 *Cto 50 °C Weight (max.): 130 kg =
Enclosure Type IP 55 Made in Germany DD Z013 /=& @ c €

Manufacture date 05/2020 Manufactured by ads-tec Energy GmbH, Klipphausen

Abb. 4: Typschild Ladekabel-Variante HARTING

AuBerdem sind folgende Informationen unterhalb der Metrologie-Kennzeichnung
platziert:

HPD 1x20 Variante A86 Ladepark HPD 2x20 Variante BO5 Charge Box

DE-20-M-PTB-0085

Compensated charging cable resistance: 8.25 mQ

Class A (EN 50470)

Metering range:
150 - 950V DC, 5,5 - 500 A

Metering range:
- 150-920V DC,5,5 - 500 A

Tabelle 5: Informationen unter Metrologie-Kennzeichnung

Sollten seitens des Betreibers der Ladeeinrichtung Zertifikatsinformationen zur
Baumusterpriifbescheinigung erforderlich sein, so kénnen diese der
Konformitdtserklarung gemaf Mess- und Eichgesetz entnommen werden. Sollte
dem Besitzer dieser Ladeeinrichtung die Konformitatserklarung nicht vorliegen,
so kdnnen diese Informationen beim Hersteller erfragt werden.

Die Gultigkeit des Zertifikats kann in der MICert-Datenbank der Physikalisch
Technischen Bundesanstalt unter folgendem Link Giberprift werden:
https://www.ptb.de/s/melodi/index

Hinweise zur eichrechtlich konformen Verwendung der Ladeeinrichtung Rev. 2.2 DE
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Voraussetzungen fiir den bestimmungsgemafien und

eichrechtskonformen Betrieb der Ladeeinrichtung

Gemaf3 der MessEV, Anlage 7, Ordnungsnummer 6.6 betragen die Eichfristen fiir
den DC Energiezéhler und die Ladeeinrichtung 8 Jahre.

5.2. Betriebsbedingungen DC Energiezahler

In der Ladeeinrichtung ist ein DC Energiezahler Typ DCEM-1000 verbaut. Dieser
DC Energiezéhler besitzt eine eigenstandige BMP der PTB (DE-18-M-PTB-
0061).

Der DC Energiezéhler ist an verschiedenen Stellen gegen unbefugten Eingriff
bzw. Manipulation gesichert. Die Sicherungsstellen sind in der BMP definiert.

Der DC Energiezéhler darf nur unter folgenden Bedingungen betrieben werden:

Bedingung Wert Hinweis

Unin 150V -

Umax 950V -

lst 15A DC Energiezahler beginnt zu messen

[Ea 55A Grenzwert flir die Einhaltung der

Fehlergrenzen geméaf} MessEG

I max 550 A -

Betriebstemperatur -40-+70°C =

Kompensationsfaktor 8,25 mQ -

Feuchte <95 % Nicht kondensierend

SW-Version 20.26 oder SW-Version wird wahrend des
21.20 Boot-Vorgangs fiir 5 s angezeigt

Tabelle 6: Betriebsbedingungen
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160 DOV (OC), 5510530} A

AEC0°C Claselass A

Abb. 5: Sicherungsstellen DC Energiezahler

Position

Abb. 6: Sicherungsstellen Sensor

Beschreibung

Versiegelte Schrauben

Plombe

Der eichrechtskonforme Betrieb der Ladeeinrichtung ist nur mit unbeschadigten
Sicherungsstellen am DC Energiezahler maglich.

Im Lieferzustand ist durch die Konformitatsbewertung der Ladeeinrichtung die
VorschriftsméaBigkeit der Sicherungsstellen am DC Energiezéhler sichergestellt.

Hinweise zur eichrechtlich konformen Verwendung der Ladeeinrichtung Rev. 2.2 DE
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5.3.

5.3.1.

Messrichtigkeitshinweise geméf3 PTB BMP

Auflagen fiir den Betreiber der Ladeeinrichtung

Auflagen fiir den Betreiber der Ladeeinrichtung, die dieser als notwendige

Voraussetzung fiir einen bestimmungsgemafien Betrieb der Ladeeinrichtung

erfillen muss.

Der Betreiber der Ladeeinrichtung ist im Sinne § 31 des Mess- und Eichgesetzes
der Verwender des Messgerates.

1.

Die Ladeeinrichtung gilt nur dann als eichrechtlich bestimmungsgemaf
und eichrechtkonform verwendet, wenn sie nicht anderen
Umgebungsbedingungen ausgesetzt ist, als denen, fiir die ihre
Baumusterpriifbescheinigung erteilt wurde. Diese sind in den technischen
Begleitunterlagen der Ladeeinrichtung beschrieben.

Der Verwender dieses Produktes muss bei Anmeldung der Ladepunkte bei
der Bundesnetzagentur in deren Anmeldeformular den an der Ladesaule
zu den Ladepunkten angegebenen PK mit anmelden! Ohne diese
Anmeldung ist ein eichrechtkonformer Betrieb der Saule nicht méglich.
Weblink:
https://www.bundesnetzagentur.de/DE/Sachgebiete/Elektrizitaet
undGas/Unternehmen_Institutionen/E-
Mobilitaet/Ladep_Form/StartNEU/node.html

3. Der Verwender dieses Produktes hat sicherzustellen, dass die

Eichgiiltigkeitsdauern fiir die Komponenten in der Ladeeinrichtung und flr
die Ladeeinrichtung selbst nicht Giberschritten werden.

Der Verwender muss die aus der Ladeeinrichtung ausgelesenen,
signierten Datenpakete - entsprechend der Paginierung liickenlos
dauerhaft (auch) auf diesem Zweck gewidmeter Hardware in seinem
Besitz speichern (,dedizierter Speicher"), - fiir berechtigte Dritte
verfligbar halten (Betriebspflicht des Speichers.). Dauerhaft bedeutet,
dass die Daten nicht nur bis zum Abschluss des Geschaftsvorganges
gespeichert werden miissen, sondern mindestens bis zum Ablauf
moglicher gesetzlicher Rechtsmittelfristen fiir den Geschéaftsvorgang. Fiir
nicht vorhandene Daten diirfen fiir Abrechnungszwecke keine Ersatzwerte
gebildet werden.

Der Verwender dieses Produktes hat Messwertverwendern, die
Messwerte aus diesem Produkt von ihm erhalten und im geschaftlichen
Verkehr verwenden, eine elektronische Form einer von der PTB
genehmigten Betriebsanleitung zur Verfligung zu stellen. Dabei hat der
Verwender dieses Produktes insbesondere auf die Nr. Il ,Auflagen fiir den
Verwender der Messwerte aus der Ladeeinrichtung” hinzuweisen.

Seite 14 von 36
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6. Den Verwender dieses Produktes trifft die Anzeigepflicht geméaf3 § 32
MessEG (Auszug): § 32 Anzeigepflicht (1) Wer neue oder erneuerte
Messgerate verwendet, hat diese der nach Landesrecht zusténdigen
Behérde spétestens sechs Wochen nach Inbetriebnahme anzuzeigen...

(2) Wer Messwerte verwendet, hat sich im Rahmen seiner Méglichkeiten zu
vergewissern, dass das Messgerat die gesetzlichen Anforderungen erfiillt und
hat sich von der Person, die das Messgerat verwendet, bestatigen zu lassen,
dass sie ihre Verpflichtungen erfiillt.

7. Soweit es von berechtigten Behdrden als erforderlich angesehen wird,
muss vom Messgerdteverwender der vollstédndige Inhalt des dedizierten
lokalen oder des Speichers beim CPO mit allen Datenpaketen des 1. dafiir zu sorgen, dass Rechnungen, soweit sie auf Messwerten beruhen,
Abrechnungszeitraumes zur Verfiigung gestellt werden. von demjenigen, fiir den die Rechnungen bestimmt sind, in einfacher

Weise zur Uberpriifung angegebener Messwerte nachvollzogen werden

(38) Wer Messwerte verwendet, hat:

kénnen und

5.3.2. Auflagen fiir den Verwender der Messwerte aus der

Ladeeinrichtung (EMSP) 2. fir die in Nummer 1 genannten Zwecke erforderlichenfalls geeignete
Hilfsmittel bereitzustellen.
Der Verwender der Messwerte hat den § 33 des MessEG zu beachten.

Quelle: MessEG § 33 Anforderungen an das Verwenden von Messwerten
Fiir den Verwender der Messwerte entstehen aus dieser Regelung konkret

(1) Werte fiir Messgrofien diirfen im geschaftlichen oder amtlichen Verkehr oder folgende Pflichten einer eichrechtkonformen Messwertverwendung:

bei Messungen im &éffentlichen Interesse nur dann angegeben oder _ . o
. . . . 1. Der Vertrag zwischen EMSP und Kunden muss unmissverstandlich regeln,
verwendet werden, wenn zu ihrer Bestimmung ein Messgeréat
bestimmungsgemaf verwendet wurde und die Werte auf das jeweilige
Messergebnis zurlickzufiihren sind, soweit in der Rechtsverordnung nach
§ 471 Nummer 2 nichts anderes bestimmt ist. Andere bundesrechtliche
Regelungen, die vergleichbaren Schutzzwecken dienen, sind weiterhin 2. Die Zeitstempel an den Messwerten stammen von einer Uhr in der
anzuwenden. Ladeséule, die nicht nach dem Mess- und Eichrecht zertifiziert ist. Sie

diirfen deshalb nicht fiir eine Tarifierung der Messwerte verwendet

in welcher Form die Lieferung elektrischer Energie, die
Ladeeinrichtungsnutzungsdauer oder eine Kombination aus beidem
Gegenstand des Vertrages ist.

werden.
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3. Der EMSP muss sicherstellen, dass der Vertrieb der 7. Der EMSP darf nur Werte flir Abrechnungszwecke verwenden, die in

Elektromobilititsdienstleistung mittels Ladeeinrichtungen erfolgt, die eine einem ggf. vorhandenen dedizierten Speicher in der Ladeeinrichtung und

Beobachtung des laufenden Ladevorgangs ermdglichen, sofern es keine
entsprechende lokale Anzeige an der Ladeeinrichtung gibt. Zumindest zu
Beginn und Ende einer Ladesession miissen die Messwerte dem Kunden

oder dem Speicher beim Betreiber der Ladeeinrichtung vorhanden sind.
Ersatzwerte dirfen flir Abrechnungszwecke nicht gebildet werden.

' . T ) 8. Der EMSP muss durch entsprechende Vereinbarungen mit dem Betreiber
eichrechtlich vertrauenswilrdig zur Verfiigung stehen. der Ladeeinrichtung sicherstellen, dass bei diesem die fr
Der EMSP muss dem Kunden die abrechnungsrelevanten Datenpakte Abrechnungszwecke genutzten Datenpakete ausreichend lange
nach Abschluss der Messung und spatestens zum Zeitpunkt der gespeichert werden, um die zugehdrigen Geschéftsvorgange vollstandig
Rechnungsstellung einschlief3lich Signatur automatisch (z. B. iiber das abschlief3en zu kénnen.
Hinterlegen seiner E-Mail- Adresse auf einer Webseite) als Datenfile in 9. Der EMSP hat bei begriindeter Bedarfsmeldung zum Zwecke der
einer Weise zur Verfligung stellen, dass sie mittels der Transparenz- und . . .

Durchfiihrung von Eichungen, Befundprifungen und

Displaysoftware auf Unverfélschtheit gepriift werden kdnnen. Die " . .

i ) _ S i ) VerwendungstiberwachungsmafBnahmen durch Bereitstellung geeigneter
Zurverfligungstellung kann tiber eichrechtlich nicht gepriifte Kanle Identifizierungsmittel die Authentifizierung an den von ihm genutzten
erfolgen. Exemplaren des zu dieser Betriebsanleitung gehérenden Produktes zu
Der EMSP muss dem Kunden die zur Ladeeinrichtung gehorige ermdglichen.

Transparenz- und Displaysoftware zur Priifung der Datenpakete auf 10. Alle vorgenannten Pflichten gelten fiir den EMSP als Messwerteverwender

Unverfélschtheit verfligbar machen.

Der EMSP muss beweissicher priifbar zeigen kénnen, welches
Identifizierungsmittel genutzt wurde, um den zu einem bestimmten
Messwert gehérenden Ladevorgang zu initiieren. Das heif3t, er muss fiir
jeden Geschaftsvorgang und in Rechnung gestellten Messwert beweisen
konnen, dass er diesen die Personenidentifizierungsdaten zutreffend
zugeordnet hat. Der EMSP hat seine Kunden Uber diese Pflicht in
angemessener Form zu informieren.

im Sinne von § 33 MessEG auch dann, wenn er die Messwerte aus den
Ladeeinrichtungen (iber einen Roaming-Dienstleister bezieht.
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5.4. Zusitzliche Anforderungen an den Betreiber

o Alle geltenden nationalen und regionalen Vorschriften missen
eingehalten werden.

o Betrieb der Ladeeinrichtung im geschaftlichen oder amtlichen Verkehr nur
bei gegebener Eichrechtskonformitét. Hierzu gehért u. a.:

Unversehrtheit der Ladeeinrichtung und der verbauten Komponenten
Installation und Inbetriebnahme geméf den entsprechenden
Vorgaben

Giiltigkeit der Eichung gemaf Eichplakette (sichtbar auf der
Metrologie-Kennzeichnung auf dem Typschild)

Gute Lesbarkeit des Displays des DC Energiezéhlers und des PK
Gute Lesbarkeit des Typschilds und der Metrologie-Kennzeichnung
Unversehrte Sicherungsstellen am DC Energiezahler

Unversehrte Sicherungsstellen an der Ladeeinrichtung

5.4.1. Lastmanagement
Das Lastmanagement reduziert unter bestimmten Umsténden die Ladeleistung.
Hierzu zahlen z. B.:

¢ FEinhaltung der maximalen Anschluss- oder Trafoleistung
e Temperaturbedingter Komponentenschutz
e Vom Verteilnetzbetreiber vorgegebene Lastreduktion

Das Lastmanagement darf nur aus technischen Griinden, die fiir den sicheren und
bestimmungsgemafen Betrieb der Ladeeinrichtung und den vorgeschalteten
Komponenten notwendig sind, Anwendung finden. Hierfur ist der
Messgerateverwender verantwortlich. Erst dann darf die Transaktionsdauer der
Ladeeinrichtung zu Abrechnungszwecken verwendet werden.

Wenn die Leistung aus anderen als den oben genannten Griinden reduziert wird
(z. B. aus betriebswirtschaftlichen Griinden), ist eine Abrechnung der
Nutzungsdauer der Ladeeinrichtung nicht zulassig.

Sollte das Lastmanagement angewendet werden, um die maximale Ladeleistung
grundsatzlich zu beschrénken, so ist dieser Leistungswert deutlich sichtbar an
der Ladeeinrichtung anzubringen; z. B. im Abschnitt C des Zeichens nach
Abschnitt 6.3.1 der DIN EN 17186, Ausgabe Oktober 2019.

(Diese Verbraucherinformation ist gem. § 13 Abs. 6 10. BImSchV zuletzt
geandert durch Art. 1 der Verordnung v. 13.12.2019 (BGBI. | S. 2739) fiir jeden
Ladepunkt, der gewerbsméflig oder im Rahmen wirtschaftlicher
Unternehmungen betrieben wird, in Deutschland seit 19. Marz 2021
verpflichtend.)

Hinweise zur eichrechtlich konformen Verwendung der Ladeeinrichtung Rev. 2.2 DE
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5.4.2. Authentifizierungsmethoden

Zulassige Authentifizierungsmethoden sind:

o RFID-Karte an der Ladeeinrichtung
e Remote-Startbefehl vom Backend
e Plug & Charge gemaf3 DIN EN ISO 15118

Bei allen Authentifizierungsmethoden muss sichergestellt werden, dass die
Benutzerkennung und der Messdatensatz korrekt miteinander verkniipft werden.
Der Remote-Startbefehl kann iiber eine App oder ein Webinterface ausgeldst
werden. Weitere Authentifizierungsmethoden sind nur zuldssig, wenn zwischen
den relevanten Vertragsparteien ein Dauerschuldverhaltnis besteht.

5.4.3. Zulédssige Softwareversionen

Ein eichrechtskonformer Betrieb der Ladeeinrichtung ist ausschlief3lich mit einer
LK-Software ab Version 004.016 (zugehorig zu Verbundrelease VR16HF)
zulassig. Der Messgerateverwender tragt die Verantwortung dafiir, dass keine
lteren Softwareversionen (z. B. VR14.1, VR13.4) auf eichrechtskonformen
Ladeeinrichtungen installiert werden.

5.4.4. Kodier-Parameter Ladekontrolle

Ein eichrechtskonformer Betrieb der Ladeeinrichtung ist ausschlief3lich méglich,
wenn der Kodierungsparameter CP_DCMeter_Installed auf DCMeter installed
gesetzt ist. Die Einstellung dieses Parameters muss insbesondere bei der
Inbetriebnahme und bei etwaigen Resets kontrolliert und sichergestellt werden.
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Tausch, Reparatur, Service von eichrechtlich

relevanten Komponenten

Die Ladeeinrichtung darf nur dann zur Abrechnung im amtlichen oder
geschaftlichen Verkehr verwendet werden, wenn die Metrologie-Kennzeichnung
gut sichtbar auf dem Typschild angebracht ist und alle Sicherungszeichen
(Siegel) in der Ladeeinrichtung unbeschéadigt sind.

Beim Service, bei der Reparatur oder beim Tausch von Komponenten der
Ladeeinrichtung diirfen die Sicherungszeichen nicht beschéadigt werden. Wenn
auf Grund einer Tatigkeit ein Sicherungszeichen beschédigt oder entfernt wird,
erlischt die Eichfrist der Ladeeinrichtung. Der Service, die Reparatur oder der
Tausch in Form einer Instandsetzung gemaf3 §37 Absatz 5 MessEG i.V.m. §54 f.
MessEV ist davon nicht betroffen.

Folgende Tatigkeiten sind unter anderem als eichrechtlich relevant eingestuft:

o DC Energiezéhler in Turbo Charger ein- und ausbauen

e Isolationswiderstand des Ladekabels messen

o Anziehdrehmomente der elektrischen Leitungen und Komponenten
priifen

o Acrylscheibe Energiezdhleranzeige erneuern

o Dachbaugruppe aus-, einbauen

e Hochvoltbaugruppe aus-, einbauen

6.1. Sicherungszeichen an der Ladeeinrichtung

(Stempelplan)

Sicherungszeichen (Siegel) dienen als Nachweis des Offnens messtechnisch
relevanter Gerateteile. Wenn Sicherheitszeichen verletzt oder entfernt werden,
erlischt die Eichfrist vorzeitig. Der Hersteller ist verpflichtet Messgerate (Sensor,
DC Energiezahler) erstmals vor unbefugtem Offnen zu schiitzen. Bei der Eichung
werden ggf. Sicherungszeichen durch die Eichbehdrde oder die staatlich
anerkannte Priifstelle angebracht.

-

Porsche Engineering Services GmbH
S0123456

Siegel nicht beschadigen!
STDP Do not damage seal!

50123456

Abb. 7: Sicherungszeichen, Siegel

Die Sicherungszeichen, die vom Instandsetzungsbetrieb aufgeklebt werden, der
nach § 54 MessEV dafiir befugt ist, sind dreieckige Klebemarken gemaf3
Anlage 8 Nr. 3.2 MessEV.
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SN

d

),

Abb. 8: Sicherungsstellen (Siegel) DC Energiezéhler

Abb. 9: Sicherungsstellen (Siegel) Kabelkanal Stromschienen
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Priifung von in Betrieb befindlichen

Ladeeinrichtungen

In diesem Kapitel werden Priifungen beschrieben, die an in Betrieb befindlichen
Ladeeinrichtungen durchgefiihrt werden miissen. Die Priifungen miissen an jeder
Ladeeinrichtung durchgefiihrt werden.

Die Priifungen beschreiben eine zulassige Vorgehensweise. Sinngemafie
Alternativen sind nach Ermessen der Priifenden statthaft.

Die Priifungen umfassen im Wesentlichen folgende Kategorien:

e Beschaffenheitspriifungen
e Funktionale Priifungen einschlielich Genauigkeitspriifungen

7.1. Beschaffenheitspriifung

Bei der Beschaffenheitspriifung wird die Ladeeinrichtung auf Ubereinstimmung
mit der BMP gepriift. Die Beschaffenheitspriifung umfasst:

e Physikalischer Aufbau der Ladeeinrichtung

o Typschildaufschriften

e Stempelungen/Plombierungen/Versiegelungen

e Im DC Energiezahler hinterlegter Kabelverlustfaktor

o Ubereinstimmung des angeschlagenen Ladekabels mit den fiir die
Abb. 10:  Sicherungsstellen (Siegel) Ladekabel (HARTING) Nutzung zugelassenen Ladekabeln
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7.2. Funktionale Priifungen einschlieBBlich

Genauigkeitspriifungen

Im Rahmen der funktionalen Priifungen werden fir nachfolgende Betriebspunkte Die Prozesse missen mindestens folgende Schritte einschlieBen:
unter Berticksichtigung der technischen Méglichkeiten vollstandige
Ladeprozesse mit der Ladeeinrichtung durchgefihrt. Die Werte fiir die
Betriebspunkte ergeben sich aus den Angaben in Abschnitt 2.

1. Beginn des Geschéaftsvorganges durch Anschlie3en des
Fahrzeugsimulators und Authentifizierung des Kunden (Priifers) an der

Ladeeinrichtung mit Identifizierungsmittel.
1. Imax und Unmin (Punkt mit maximalen Auswirkungen der Kabelverluste auf

2. Beobachten der Energieabgabe iiber die Anzeige im Display des DC
das Messergebnis)

Energiezéhlers. Stopp-Uhr lauft, bei Stromfluss erhdht sich der
2. lmin und Up max Zéhlerstand.

Dabei missen verschiedene Identifizierungsmittel zur Anwendung kommen. 3. Beenden des Geschéaftsvorgangs.

Anschlieflend muss der Anwendungsfall ,,Rechnungskontrolle” gepriift werden. 4. Bestimmen der abgegebenen kompensierten Energie durch Ablesen der —

Prufschritte: Anzeige im Display des DC Energiezahlers.
1. Prozess (Genauigkeitspriifung elektrische Arbeit)
2. Prozess (Genauigkeitspriifung Nutzungsdauer) Genauigkeitspriifung elektrische Arbeit

3. Rechnungskontrolle Die Genauigkeitspriifung fir die elektrische Arbeit wird fiir jeden der oben
genannten Betriebspunkte wie folgt beschrieben vorgenommen: Das zu
verwendende Normalenergiemessgerat bzw. der Priifzahler wird zwischen den
Ladepunkt und den Fahrzeugsimulator geschaltet.

Fir jeden der oben genannten Betriebspunkte muss eine Genauigkeitspriifung
durchgefiihrt werden, bei der die von der Ladeeinrichtung gemessene Energie mit
der durch ein Normalenergiemessgerét ermittelten Energie verglichen wird.
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Die Zeit muss bei dieser Priifung so bemessen werden, dass die niederwertigste
Stelle des Zahlwerks der Messkapsel zwischen Beginn und Ende der Messung
mindestens 100 Ziffernspriinge vollzogen hat. Zusétzlich sollen die zeitlichen
Anteile der Rampen, zum Anfahren des Priifpunktes, zu Beginn und am Ende des
Ladevorgangs zusammen nicht mehr als 6 % der gesamten Zeit des
Energiebezugs betragen.

Fur die Punkte der Genauigkeitspriifung sind die héchstzulassigen
Messabweichung MPE nach der Formel:

ec =+ (e2(D) + 82(T, 1) + §2(U,I) zu ermitteln.

Dabei diirfen je nach Genauigkeitsklasse 5/6 der in der Tabelle 2 des Anhangs V
der Richtlinie 2014/32/EU des Europaischen Parlaments und des Rates in der
Fassung vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedsstaaten tiber die Bereitstellung von Messgerdten auf dem Markt
angegebenen Maximalwerte fiir den MPE nicht Giberschritten werden. Durch die
Reduzierung der Maximalwerte der MPE wird der Einfluss der angeschlagenen
Ladekabel berlicksichtigt.

In dieser Formel ist der erste Term, €2 (1), durch eine messtechnische Priifung bei
der Endabnahme abhéngig von den ,Betriebsbedingungen” und dem ,Wert des
Stromes", zu bestimmen. Dieser Messwert sollte mdglichst bei einer
Umgebungstemperatur von 23 °C ermittelt werden.

In jedem Fall muss dieser Messwert die Anforderungen eines Messwertes bei
Referenzbedingungen einhalten. Bei den Messungen muss darauf geachtet
werden, dass die eingesetzten Messgeréate fir die jeweiligen
Umgebungsbedingungen geeignet und vertrauenswiirdig sind. Angaben zur
Summe der anderen Terme unter der Wurzel sind den folgenden Tabellen unter
der Spalte ,Wert, der im Rahmen der Baumusterpriifung des Gleichstromzahlers
ermittelt wurde", enthalten.

Fir diese Werte wird angenommen, dass sie im Wesentlichen
konstruktionsbedingt sind und als reprasentativ fiir alle laut
Baumusterpriifbescheinigung zuldssigen DC Energiezahler angenommen werden
dirfen.

Hinweise zur eichrechtlich konformen Verwendung der Ladeeinrichtung Rev. 2.2 DE
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Fir die minimale Spannung U min= 150 V:

Wert des Stromes Wert, der im Rahmen der Baumusterpriifung des DC Energiezéhlers ermittelt wurde fiir
3 (T, 1) 3 (U, 1)
Teilbereich 1 Teilbereich 2 Teilbereich 3 Teilbereich 4

0,9 x Un min bis
+5°C-+30°C -10 °C - +5 °C oder -25°C - -10 °C oder -40 °C - -25 °C oder 11xU
+30°C-+40°C +40°C - +55°C +b65°C-+70°C

[ -0,49 0,81 1,40 2,29 -0,38

Ly 0,28 0,65 +0,91 1,10 -0,16

In 0,21 0,34 +0,44 044 0,16

[ -0,22 -0,22 -0,21 -0,21 -0,24
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Fiir die maximale Spannung U, mex= 950 V:

Wert des Stromes Wert, der im Rahmen der Baumusterpriifung des DC Energiezéhlers ermittelt wurde fiir
8 (T, 1) 8 (U, 1)
Teilbereich 1 Teilbereich 2 Teilbereich 3 Teilbereich 4

0,9 x Un min bis
+5°C-+30°C -10°C — +5 °C oder -25°C —-10 °C oder -40 °C - -25 °C oder 11xU
+30°C-+40°C +40°C - +b5°C +65°C-+70°C

[ 0,36 0,78 1,26 2,15 -0,24

Iy -0,11 0,47 0,84 1,37 -0,17

A -0,06 0,33 0,33 0,55 -0,16

[ -0,15 -0,16 -0,16 -0,18 -0,29

Beim zweiten Ladevorgang erfolgt eine funktionale Priifung der Authentifizierung
iber Remote-Start. Hierbei ist zusatzlich zu priifen, dass das
Identifizierungsmittel mit dem Messwert richtig verknlpft wird. Das verwendete
Identifizierungsmittel muss mit den Angaben zum Identifizierungsmittel bei der
Rechnungspriifung Gbereinstimmen.
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Genauigkeitspriifung der Nutzungsdauer der Ladeeinrichtung

Die Genauigkeitsprifung fir die Nutzungsdauer der Ladeeinrichtung kann parallel
mit einem der geforderten Ladeprozesse vorgenommen werden.

Mit einer Stoppuhr

Die im Display des DC Energiezéhlers angezeigte Nutzungsdauer der
Ladeeinrichtung muss mit der mit der Stoppuhr gemessenen Zeit auf 1 % genau
tibereinstimmen.

Der Beginn und das Ende der Nutzungsdauer der Ladeeinrichtung wird vom LED
Lichtbalken Tiir angezeigt. Bei Beginn wechselt der LED Lichtbalken Tiir die
Farbe von Hellblau in Dunkelblau. Am Ende wechselt der LED Lichtbalken Tiir die
Farbe von Dunkelblau in Hellblau.

Der Beginn und das Ende der Nutzungsdauer der Ladeeinrichtung kann
eichrechtlich gesichert auf dem Display des DC Energiezahlers abgelesen
werden. Bei der Messmethode mit Stoppuhr muss die Messung unmittelbar mit
dem Beginn der Nutzung gestartet und mit dem Ende der Nutzung gestoppt
werden. Die Mindestpriifdauer betragt fiir diese Messmethode 50 min.

Ablauf
Beginn der Nutzungsdauer der Ladeeinrichtung ablesen:

Auf dem Display des DC Energiezéhlers werden, wenn kein Ladeprozess
stattfindet, die aktuelle Uhrzeit, das Datum (nur DC Energiezéhler mit Software-
Version 21.20) und der Gesamtzéhlerstand fir jeweils ca. 10 s angezeigt. Mit
dem Beginn des Ladeprozesses werden auf dem Display des DC Energiezahlers
neben der aktuellen Uhrzeit, die Ladedauer und die Deltaenergie des aktuellen
Ladevorgangs ebenfalls fir jeweils ca. 10 s angezeigt.

Die nachfolgende Anzeige ist ein Hinweis auf den Beginn der Nutzungsdauer der
Ladeeinrichtung.

e Die Aufzeichnung der Ladedauer startet bei d-00:00:00.
e Die Aufzeichnung der Deltaenergie startet bei 0.000 kWh.

Der Beginn der Nutzungsdauer der Ladeeinrichtung kann aufgrund der
wechselnden Anzeige auf dem Display des DC Energiezéhlers 10 s verzdgert
wahrgenommen werden (Indikator: Anzeige Ladedauer oder Deltaenergie). Im
Falle einer solchen Verzdgerung kann die Erstanzeige der Ladedauer und des
Deltazdhlerstands des aktuellen Ladevorgangs grdéfier 00:00:00 bzw. 0.000 sein.

Ende der Nutzungsdauer der Ladeeinrichtung ablesen:

Am Ende des Ladeprozesses werden der Zeitpunkt des Endes und die Ladedauer
fur 60 s auf dem Display des DC Energiezéhlers angezeigt.

e Die Uhrzeit bleibt stehen und lduft nicht weiter.
o Die Ladedauer wird nicht weiter hochgezéhit.
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8. Informationen zum Messdatensatz

8.1. Aufbau und Inhalt

Ereignet sich das Ende der Ladedauer wihrend der Anzeige der aktuellen Uhrzeit, Ein Messdatensatz der Ladeeinrichtung bzw. des verbauten DC Energiezahlers
kann das Ende der Ladedauer auf dem Zahlerdisplay mit einer Verzégerung von beginnt immer mit der Zeichenfolge ,128.8.0" (OBIS-Code fiir ,Active Energy")
ca. 10 s registriert werden. sowie mehreren weiteren Werten.

128.8.0 (ST:data) (CT:data) (CD:data) (TV:data) (BV:data) (CSC:data) (SP:data)
Rechnungskontrolle (RV:data) (Sl:data) (CS:data) (HW:data) (DT:data) (PK:data) (SG:data)

e Bezug des Datensatzes, den der EMSP (iber sein Portal dem Kunden Der Datensatz folgt immer dem beschriebenen Format (siehe auch Tabelle 7:).
zusammen mit der Rechnung zur Verfligung stellt.

e Entnehmen von Datenpaketen aus der EMSP-Software, die mit der
Signatur der Ladeeinrichtung versehenen sind.

e Priifen der Signatur mit der Transparenz- und Display- bzw. Signatur-
Prifsoftware.

Beachten Sie die Inhalte der Bedienungsanleitung des DC
Energiezéhlers.
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Tabelle 7: Format Datensatz

Definition Wert Format/Eintrag Hinweis
Zeitstempel Messungsstart (ST = start time) YYMMDDHHMMSS YY = Jahr -
MM = Monat
DD =Tag
HH = Stunde
MM = Minute
SS = Sekunde
Zeitstempel Messungsende (CT = current time) Siehe Zeitstempel des Messungsstarts -
Ladedauer (CD = delta time) HHMMSS HH = Stunde Abrechnungsfahige Messgrofie
MM = Minute
SS = Sekunde
Zeitgiiltigkeitssignal (TV = time validity) TV = 0: Zeitsignal ungdiltig Wert wird vorgehalten und nicht verwendet.

| TV = 1: Zeitsignal giiltig

Abrechnungsgiiltigkeit | (BV = billing validity) BV = 0: Abrechnung nicht erlaubt Datensatz darf nur bei BV = 1 fiir die Abrechnung
| verwendet werden.

BV = 1: Abrechnung erlaubt
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Definition Wert Format/Eintrag | Hinweis
Ladesessionzahler (CSC = charging session | - = Zéhler, der bei jedem Messungsstart um 1
counter) hochgezahlt wird. Der Wert kann im Backend

verwendet werden, um ggf. den Anforderungen
einer Paginierung der Messdatensatze gerecht zu

werden.
Stop Info (SP = stop info) SP = 0: Nicht letzter Datensatz des Ladevorgangs. Datensatz darf nur bei SP = 1 fiir die Abrechnung
verwendet werden.
SP = 1: Letzter Datensatz des Ladevorgangs.
Korrigierte Deltaenergie (RV: read value) xxxx.xxx*kWh (Nur x ist verdnderbar, der Rest des Die Messgrdf3e zeigt die wahrend des
Formates ist fest vorgegeben.) Ladevorgangs abgegebene Deltaenergie inklusive

der kompensierten Leitungsverluste =
Deltaenergie am Abgabepunkt
(Fahrzeugkupplung) der Ladeeinrichtung.

Abrechnungsfahige Messgrofle

Session-1D (SI = session ID) userldTag Format: max. 36¢char Entspricht der Authentifizierung oder
Identifizierung des Endkunden z. B. RFID-Tag.

idTagType Format: max. 2char Gibt an welche Authentifizierungsmethode fiir den
Ladevorgang verwendet wurde

EVSE transactionld Format: max. 36¢char Entspricht der von der LK generierten
transactionld.

Diese drei Werte sind in der Session-ID durch das Zeichen ,*" getrennt.
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Definition

Wert

| Format/Eintrag

Hinweis

Priifsumme der Software

(CS = checksum)

Priifsumme der Software DC Energiezihler aus
BMP

Seriennummer

(HW = hardware serial
number)

Seriennummer DC Energiezéhler

DC Energiezahler Typ (DT = DC-Meter type) DT = 0: PES DC-Meter EU -
Public Key (PK = public key) = Offentlicher Schliissel des DC Energiezahlers
Signatur (SG = signature) = Signatur des gesamten Messdatensatzes
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128.8.0(ST:200901163549)(CT:200901163558)(CD:000009)(TV:0)(BV:1)(CSC:10)(SP:1)(RV:0000.000*kWh)(SI:62046337462438*1*4512367384)(CS:5febd3dc)(HW:34201900141)
(DT:0)(PK:04e8¢7478b8cd0bebdcc247a09f3fb4f1051788d9efa894d034c6ab837¢c6759fd 12e3cd07b6abdeacdalcOcaf6 18c74c3eeee538b2465c04ch4eac23a23fdd3eae 1)

(SG:30450220159647f99¢911aa082697394336d8fb11efd977c¢32bf4b0b1bb708c5602b3462502210088166d4a96971935d695b65e2a4e8a67884f4a1da2484f70c443a6d2e59e47bc)

128.8 (ST:200901163549)

(CT:200901163558)

(CD:000009)

(TV:0)

(BV:1)

(Csc:10)

(SP:1)

(RV:0000.000*kWh)

(S1:62046337462438*1*4512367384)

(CS:6febd3dc)

(HW:34201900141)

(DT:0)

(PK:04e8¢7478b8cdObebdcc247a09f3fb4f1051788d9efa894d034c6ab837¢6759fd12e3cd07 babdeacda1cOcaf6 18¢74c3eece538b2465¢04ch4eac23a23fdd3eae1)

(SG:30450220159647f99¢911aa082697394336d8fb11efd977c32bf4b0b1bb708c502b3462502210088166d4a96971935d695b66e2a4e8a67884f4a1da2484f70c443
a6d2e59e47bc)

Tabelle 8: Beispiel Messdatensatz
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Die Signatur des Messdatensatzes wird aus den Werten
innerhalb des roten Rahmens gebildet.

Die Zeichenfolge ,\u0002" oder <STX> zu Beginn und die
Zeichenfolge ,\u0003" oder <ETX> gehdren nicht zum
Messdatensatz.

8.2. Signaturerstellung Messdatensatz

Die 256-Bit Signatur des Messdatensatzes wird mit Hilfe des ECDSA gebildet.
Der DC Energiezéhler verwendet hierfiir die Kurve ,secp256r1*in der ASN.1 DER
Formatcodierung.

8.3. Ubermittlung des Messdatensatzes an das Backend

Die Ubermittlung des Messdatensatzes an das Backend erfolgt gemaf [OCP1]
mit der StopTransaction.

"idTag": "042730AD",

"meterStop": 2001,

"reason": "Local",

"timestamp": "2020-09-01T12:54:402",

"transactionData":

[
{ "sampledvalue":
[
{

"context”: "Sample.Periodic™,
"format": "Raw",
"location": "oOutlet"™,
"measurand”: "Energy.Active.Import.Register™,
"unit": "Wh",
"value": "2001.000000"

"context": "sSample.Periodic",
"format": "SignedData",
"location": "oOutlet",
"measurand": "DCMeterData",
"unit": "kwh",

"value":

"\u0002128.8.0(5ST:200901144905) (CT:200901145435) (CD:000530) (TV:1) (BV:1) (
CSC:19) (SP:0) (RV:0002.001*kWh) (ST:042730AD*1*48daba62-58d8-48f3-b%cc—
1b7e3794bd%c) (CS:5febd3dc) (HW:24201900028) (DT:0) (PK:048f5d294a37b23b7£47
61931292b3c3267e0b4cd77b28c5ed0e7b470da22d94a037794ce92fc26e%6a78bf3%9a%
8269a30468020525dd94af%bea8b2678b3b8be) (5G:30460221008£551b33b82931144f2
40d06c39%ac2e08e47r408dd0443ac036dbb7arf80244222022100ae46e80ffb9%cf506T0cab
cla25fe2fB8ab93b240f851ad3ceacle2046b299%ad5) \ul003\b"
}
]f
"timestamp": "2020-09-01T12:54:402"
}
]l
"transactionId": 10336

Abb.11:  Beispiel StopTransaction
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8.4. Pflichten des CPO / Messwerteverwenders

8.4.1. Bereitstellung des Messdatensatzes an den Endkunden

Der zum Ladevorgang gehdrende und mit der StopTransaction ibermittelte
signierte Messdatensatz muss vom CPO aus der StopTransaction extrahiert
werden. Eristin Form eines sampled values in der StopTransaction enthalten.

e Der Wert des field names ,format" lautet: ,SignedData".
e Der Wert des field names ,measurand” lautet: ,DCMeterData".

Der signierte Messdatensatz ist der Wert des field names ,value".

In der Abb. 11: ist beispielhaft die Zeichenfolge, die den signierte Messdatensatz
darstellt, grau hinterlegt und lautet:

\u0002128.8.0(ST:200901144905)(CT:200901145435)(CD:000530)(TV:1)
(BV:1)(CSC:19)(SP:0)(RV:0002.001 *kWh)(S1:042730AD*1*48daba62-58d8-
48f3-b9cc-1b7e3794bd9¢)(CS:5febd3dc)(HW:24201900028)(DT:0)
(PK:048f5d294a37b23b7f4761931292b3c3267e0b4c477b28c5ed0e7b47
0da22d94a037794ce92fc26e96a78bf39a9b8269a30468020525dd94af9b
ea8b2678b3b8be)(SG:30460221008f551b33b82931144f240d06c39ac2e0
8e4f408dd0443ac036dbb7af80244222022100ae46e80ffb9cf506f0cabc1a
25fe2f8ab93b240f851ad3c6ac162046b2999ad5)\u0003\b

Fir einen dauerhaften Nachweis, der vom Endkunden mit Hilfe der
Transparenzsoftware gepriift werden kann, wird diese Zeichenfolge unveradndert
als Textdatei mit der Dateiendung , pcdf" gespeichert.

Das Hinzufuigen oder Entfernen einzelner Zeichen oder Steuerzeichen stellt eine
unzuldssige Manipulation des Messdatensatzes dar und fihrt bei der
Uberpriifung zu einer fehlerhaften Signaturpriifung. Der Messdatensatz ist in
diesem Fall nicht abrechnungsfahig.

Es liegt in der Verantwortung des Messwerteverwenders sicherzustellen, dass
ausschlieBlich Messwerte aus dem eichrechtlich gesicherten signierten
Messdatensatz zur Abrechnung verwendet werden. Ersatzwerte, z. B. Werte aus
den sampled Values der StopTransaction oder Differenzwerte von Zeitstempeln,
diirfen nicht zur Abrechnung verwendet werden.
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8.4.2. Richtige Zuordnung von Ladevorgdangen

Zuordnung nach OCPP 1.6 [OCP1] Zuordnung nach OCPP 2.0 [OCP2]

Zu einem Ladevorgang existieren zwei Transaction|Ds: Das Backend vergibt keine Backend TransactionID. Zu einem Ladevorgang

«  Eine vom Backend bereitgestellte ID (Backend TransactioniD) existiert lediglich die TransactionID, die die LK generiert (EVSE TransactionID).

e Eine von der LK generierte ID (EVSE TransactionlD) Alle zur Transaktion gehérenden Daten (StartTransaction, MeterValues,
StopTransaction) enthalten somit alle fiir die Identifikation des Ladevorgangs
notigen Informationen (EVSE TransactionID, userIDTag).

Die Backend TransactionID wird in der Antwort auf eine StartTransaction vom
Backend bereitgestellt.

Die EVSE TransactionID wird von der LK vergeben und ist Teil der SessionID fiir Der CPO tragt die Verantwortung dafiir, den Ladevorgang richtig abzurechnen.
den DC Energiezédhler und somit auch Bestandteil jedes vom DC Energiezahler

erstellten Messdatensatzes.

Ein Ladevorgang ist mit der von der LK generierten EVSE TransactionlID eindeutig
identifizierbar. Der CPO tragt die Verantwortung dafiir, die EVSE TransactionID
der entsprechenden Backend TransactionID zuzuordnen und somit den
Ladevorgang richtig abzurechnen. Alle hierflir nétigen Daten (DataTuple,
TransactionlDs, idTag) werden dem Backend gebiindelt mit der StopTransaction
zur Verfligung gestellt.
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8.5. Kriterien fiir die Abrechnungsfihigkeit

Um einen Messdatensatz fiir den geschéftlichen Verkehr verwenden zu kénnen
missen folgende Kriterien erfiillt sein:

o Die Abrechnungsfahigkeit muss gegeben sein; Parameter BV = 1.
e Esmuss der letzte Datensatz eines Ladevorgangs sein; Parameter SP = 1.

Abrechenbare Messwerte sind:

e RV: Kompensierte Deltaenergie am Abgabepunkt der Ladeeinrichtung
e (D: Ladedauer
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